inha Agricola / Linea Agricola / Agricul

’® Dynamics



)
=
3

o
=
©

Q
(@)
-

c
hel

o

©

o

[0)
2
=

Q
14

©

[9]
=
.}
-

I’ndice indice Index

ERD-10 3
ERD-12 5
ERD-12 7
ERD-14B 9
Face Plana Alta Temperatura/ Cara Plana Alta Temperatura/ Flat Face High Temperature 11
Face Plana Latao/ Cara Plana Latén/ Flat Face Made of Brass 13
ERD-67 15
ERD-14 17
ERD-25 19
Alongador/ Prolongacién/ Extensions 21
Cotovelo/ Codos/ Elbow 22
Protetor/ Tapones Protectores/ Dust Caps and Plugs 23

{¥ Dynamics



Engate Rapido Macho e Fémea / Acople Rapido Macho y Hembra / Male and Female Quick Release Coupling

ERD-10 (Série 61000)

E R D'1 0 (Serie 61000)
E R D'1 0 (61000 Series)

Aplicagdes /Aplicaciones / Applications

N

Propriedades

Principal aplicacdo: sistemas de refrigeragéo, sis-
temas pneumaticos, maquinas sopradoras e injetoras

I?rincipal fluido de passagem: ¢leo hidraulico e
agua

Modelo: com retengéo de fluido na fémea quando
desacoplado

Conexao: retragéo da luva

Desconexao: retragdo da luva (segurando o macho)
Conexao sob pressao: ndo permitida
Desconexao sob presséo: nao permitida
Material: latdo

Tratamento superficial: luva niquelada
Vedacao: Viton (Fluorcarbono)

Temperatura de trabalho: -20°C até +200°C
Outras vedagdes, molas e roscas sob consulta

Caudal Nominal con pérdida de
presion de 2 bar (29 PSI)
Rated Flow Pressure drop of 2 bar
(29 PSI)

Limin (GPM)

6,4 (1/47) 13,0 (3.43)

Informag6es Técnicas / Informaciones Técnicas / Technical Data

32 (464)

Propiedades

Features

Principal aplicacion: sistemas de refrigeracion,
sistemas neumaticos, maquinas sopladoras y
inyectoras

Principal fluido de pasaje: aceite hidraulico y agua

Modelo: con retencién del fluido en la hembra
(cuando desacoplado)

Conexion: por medio de la retraccion del casco

Desconexién: por medio de la retraccion del casco
(agarrando el acople macho)

Conexidn bajo presion: no permitido
Desconexidn bajo presidn: no permitido
Material: laton

Tratamiento superficial: casco niquelado

Sello: Viton (Fluorcarbono)

Temperatura de trabajo: de -20°C hasta +200°C
Otros sellos, resortes y roscas bajo consulta

Presion de Rotura
Burst Pressure

Presion Max. de Trabajo
Maximum Work Pressure

bar (PSI)

Hembra

Main application: refrigeration systems, pneumatic
systems, injection molding machines

Main fluid of passage: hydraulic oil and water

Model: fluid retention in the female part (when
disconnected)

Connection: pulling back the sleeve

Disconnection: pulling back the sleeve (holding the
male part)

Connection under pressure: not allowed
Disconnection under pressure: not allowed
Material: brass

Surface treatment: nickel steel sleeve
Oilproof seals: Viton (Fluorocarbon)

Work temperature: from -4°F to +392°F
Others seals, springs and threads on request

Conectado

Female Connected

bar (PSI)
130 (1,885)

Perda de Carga / Pérdida de Presion / Pressure Drop

& (PSI)
2 (bar)

(1305) 9
(1160) 8
(1015) 7
(87.0) 6
(725) 5
(58.0) 4
(435) 3
(29.0) 2

(145) 1

Pressdo / Presion / Pressure

bar (PSI)
130 (1,885)

Tamanho
Tamafio
Size

W 64(1/4)

Ensaio realizado com 6leo EP32
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(0)  OVazao / Caudal / Flow
0 05 Prueba realizada con aceite EP32

Test performed with oil EP32

10 15 20 25 30 (L/min)
0 (1.32) (2.64) (3.96) (5.28) (6.60) (7.92)  (GPM)

Vazédo / Caudal / Flow

@ Dynamics 3



Roscas / Roscas / Threads

St
—L /
Modelo _ Modelo | —
Modelo  — Modelo /
o | —
Model i Model | < :[:”: e
01 02 — B{
B /

Macho / Macho / Male

Diémetro Nominal o i A1 . Torque

Diametro Nominal o Rosca/Mangueira] Torque B1

Nomninal Diameter Rosca/Manguera Torque mm (in) mm (in) mm (in)
(mm) Thread/Hose Nm
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115.061062.0  1/4” NPT (int.) 13-19 30,0(1.182") 159(5/8") 9,4(0.370") 25 01 O\
115.061016.0  1/8” NPT (ext.) 10-15  24,0(0.945") 12,7(1/2) 9,4(0.370") 11 01 v/
115.061017.0  1/8” BSP (ext.) 12-16  23,0(0.906") 12,7 (1/2) 9,4(0.370") 11 01 \/
6.4 (1/4) 115.061012.0  1/4” NPT (ext.) 13-19  28,0(1.103") 159(5/8") 9,4(0.370") 23 01 \/l
115.061013.0  1/4” BSP (ext.) 18-24 26,0(1.024") 159(5/8") 9,4(0.370") 20 01 \//
115.061014.0  3/8" NPT (ext.) 22-30 28,0(1.103) 17,5(11/16") 9,4(0.370") 27 01 O\
115.061040.0 114 = 38,0 (1.496") = 9,4 (0.370”) 10 02 v/
115.061041.0 5/16” - 38,0 (1.496") - 9,4 (0.370”) 13 02 v
115.061042.0 3/8” = 38,0 (1.496") = 9,4 (0.370”) 18 02 O\
(int.) Rosca Interna / Rosca Interna / Internal Thread \// Normal de Linha / Disponible / Available
(ext.) Rosca Externa / Rosca Externa / External Thread Q. Sob Consulta / Bajo Pedido / On request
Modelo g Q Modelo g N:{ \'\
01 £ 02 & = \
B2 '
)
E

Fémea / Hembra / Female

" ; A2
Diédmetro Nominal Adi . Modelo | Estoque
Diametro Nominal o RF?sca//I:\IIAanguelra q
Nominal Diameter 0sca/Manguera i

(mm) Thread/Hose i ('") i ('") i ('")

112.061031.0 ~ 1/8” BSP (int.) 43,0(1.693") 159 (5/8") 17,5(0.689") B1+B2-9(0.37") 55 01 O\
112.061032.0 ~ 1/4” NPT (int.) 46,0 (1.811") 159(5/8") 17,5(0.689") B1+B2-9(0.37") 54 01 C\
112.061033.0 ~ 1/4” BSP (int.) 46,0 (1.811") 15,9(5/8") 17,5(0.689") B1+B2-9(0.37") 54 01 'v/

6,4 (1/4) 112.061021.0  1/8” BSP (ext.) 12-16 40,0 (1.575") 12,7(1/2) 17,5(0.689") B1+B2-9(0.37") 42 01 \/1
112.061022.0  1/4” NPT (ext.) 13-19 45,0(1.772") 159 (5/8") 17,5(0.689") B1+B2-9(0.37") 55 01 v
112.061023.0  1/4” BSP (ext.) 18-24 43,0(1.693") 159 (5/8”) 17,5(0.689") B1+B2-9(0.37") 55 01 v/
112.061009.0 1/4 - 53,8 (2.118”) 17,5(0.689") B1+B2-9(0.37) 43 02 'v/
112.061010.0 5/16 - 53,8 (2.118") 17,5(0.689") B1+B2-9(0.37") 46 02 \/
112.061011.0 3/8” = 53,8 (2.118”) 17,5(0.689")  B1+B2-9(0.37") 46 02 'v/

(int.) Rosca Interna / Rosca Interna / Internal Thread v/ Normal de Linha / Disponible / Available

(ext.) Rosca Externa / Rosca Externa / External Thread Q Sob Consulta/ Bajo Pedido / On request
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Engate Rapido Macho e Fémea / Acople Rapido Macho y Hembra / Male and Female Quick Release Coupling

E R D'1 2 (Série 62000)
E R D'1 2 (Serie 62000)
E RD'1 2 (62000 Series)

Aplicagoes / Aplicaciones / Applications

N

Propriedades Propiedades

Features

Principal aplicac&o: sistemas de refrigeragéo, siste-
mas pneumaticos, maquinas sopradoras e injetoras

Principal fluido de passagem: 6leo e dgua

Modelo: com retengéo de fluido na fémea quando
desacoplado

Conexao: retragéo da luva

Desconexao: retragdo da luva (segurando o pino
macho)
Conexao sob pressdo: nao permitida

Desconexao sob presséo: nao permitida
Material: latdo
Tratamento superficial: luva niquelada

Vedacéo: Viton (Fluorcarbono) Dupla vedagao
quando acoplado na fémea Dynamics(durabilidade
superior)

Temperatura de trabalho: -20°C até +200°C
Outras vedagdes, molas e roscas sob consulta

Principal aplicacion: sistemas de refrigeracion,
sistemas neumaticos, maquinas sopladoras y
inyectoras

Principal fluido de pasaje: aceite hidraulico y agua

Modelo: con retencién del fluido en la hembra
(cuando desacoplado)

Conexion: por medio de la retraccion del casco

Desconexién: por medio de la retraccion del casco
(agarrando el acople macho)

Conexion bajo presion: no permitido
Desconexion bajo presion: no permitido
Material: laton

Tratamiento superficial: casco niquelado

Sello: Viton (Fluorcarbono). Dupla vedacion cuando
acoplada en la hembra Dynamics (durabilidad
superior)

Temperatura de trabajo: de -20°C hasta +200°C
Otros sellos, resortes y roscas bajo consulta

Informag6es Técnicas / Informaciones Técnicas / Technical Data

Presion de Rotura

Caudal Nominal con pérdida de Burst Pressure

presion de 2 bar (29 PSI)

Tamafio

Presion Max. de Trabajo

S'Z? Rated Flow Pressure drop of 2 bar S B Pl
mm (in) (29 PSI) bar (PS)

Limin (GPM)

Hembra

bar (PSI)
130 (1,885)

9,5 (3/8") 21,0 (5.55) 32 (464)

Perda de Carga / Pérdida de Presion / Pressure Drop

2 (bar)

Presséo / Presion / Pressure

0 05 10 15 20 25 30 35 ) 45 50 (Limin)
©) (132) (264  (396)  (528)  (660)  (792)  (925)  (1056)  (11,89)  (1321) (GPM)

Vazéo / Caudal / Flow

@ Dynamics

Conectado
Female Connected
bar (PSI)

130 (1,885)

Main application: refrigeration systems, pneumatic
systems, injection molding machines

Main fluid of passage: hydraulic oil and water

Model: fluid retention in the female part (when
disconnected)

Connection: pulling back the sleeve

Disconnection: pulling back the sleeve (holding the
male part)

Connection under pressure: not allowed
Disconnection under pressure: not allowed
Material: brass

Surface treatment: nickel steel sleeve

Oilproof seals: Viton (Fluorocarbon). Double seal
attached (superior endurance) when connected to a
Dynamics female part

Work temperature: from -4F to +392°F

Others seals, springs and threads on request

Tamanho
Tamafo
Size

W 95(38)

Ensaio realizado com 6leo EP32
Prueba realizada con aceite EP32
Test performed with oil EP32
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Roscas / Roscas / Threads

Modelo
Modelo

Model
01

Macho / Macho / Male

Diametro Nominal
Diametro Nominal
Nominal Diameter

(mm)

St

B1

A
Rosca/Mangueira

Rosca/Manguera
Thread/Hose

115.062062.0 1/4” NPT (int.)
115.062063.0 1/4” BSP (int.)
115.062067.0 1/2” BSP (int.)
1150620180  1/8” NPT (ext)
95 (38) 1150620120  1/4” NPT (ext)
115.062013.0  1/4” BSP (ext)
1150620140  3/8" NPT (ext)
1150620150  3/8"BSP (ext)
1150620160 1/2° NPT (ext)
115.062042.0 038
115.062043.0 012

(int.) Rosca Interna / Rosca Interna / Internal Thread

(ext.) Rosca Externa / Rosca Externa / External Thread

S2

Modelo
Modelo o
Model

01 ¥

..Dynamics..

e/

A2

B2

Fémea / Hembra / Female

Diametro Nominal

Diametro Nominal
Nominal Diameter
(mm)

112.062032.0
112.062033.0
112.062034.0
112.062036.0
9,5(3/8") 112.062022.0
112.062024.0
112.062026.0
112.062027.0
112.062009.0
112.062010.0

{—][ o

Modelo
Modelo

Model
02

B1

13-19  342(1.346) 159(58") 134(0526") 27 01 v
18-24 342(1.346") 159(5/8") 134(0526") 27 01 v
54-66 432(1708") 254(1") 134 (05267 82 01 v
10-15  292(1.150°) 14,3(916") 134(0526") 19 01 Q
13-19  332(1.307) 159(5/8") 134(0526") 24 01 v
18-24 312(1.229) 159(5/8") 134(0526") 22 01 v~
22-30 332(1.307) 175(11/16") 134 (05267 36 01 e
30-42  31,2(1.229") 175(1116") 134 (0.526") 31 01 v
39-49  402(1583) 223(7/8) 134 (05267 74 01 v

43,0 (1.692") 134(0526) 25 02 v

43,0 (1.692)) 134(0526") 31 02 v

v Normal de Linha / Disponible / Available

Q Sob Consulta / Bajo Pedido / On request

A2

A .

@

Modelo E

Modelo o ©

Model C%

02 Y i
&

E

A2
Rosca/Mangueira

Rosca/Manguera
Thread/Hose

1/4” NPT (int.)
1/47BSP (int)  18-24
3/8” NPT (int)

1/2NPT (int)  39-49
1/47NPT (ext)  13-19
3/8NPT (ext)  22-30

1/2” NPT (ext.) 39-49
1/2" BSP (ext.) 54 - 66
D 3/8"
Q172"

(int.) Rosca Interna / Rosca Interna / Internal Thread

(ext.) Rosca Externa / Rosca Externa / External Thread

58,0 (2.283") 17,5 (11/16")
58,0 (2.283") 17,5 (11/16")
588 (2.315") 19,1 (3/4))
66,8 (2.630) 254 (1")
56,8 (2.237") 17,5 (11/16")
56,8 (2.237") 17,5 (11/16")
64,4 (2536") 22,3 (7/8)
56,8 (2.237) 22,3 (7/8))
65,4 (2.574’) 5

65,4 (2.574’)

B2 S2 D E Modelo | Estoque
mm (in) mm (in) mm (in) mm (in)

24,0 (0.945")
24,0 (0.945)
24,0 (0.945")
24,0 (0.945)
24,0 (0.945")
24,0 (0.945)
24,0 (0.945")
24,0 (0.945)
24,0 (0.945")
24,0 (0.945)

B1+B2-14(055") 110 01 v
B1+B2-14(0.55") 110 01 v’
B1+B2-14(055) 110 01 v’
B1+B2-14(0.55") 163 01 v’
B1+B2-14(0.55") 102 01 v
B1+B2-14(0.55") 109 01 v’
B1+B2-14(0.55") 148 01 v’
B1+B2-14(0.55") 130 01 v’
B1+B2-14055) 9% 02 Vv
B1+B2-14(055") 100 02 v

v Normal de Linha / Disponible / Available

Q Sob Consulta / Bajo Pedido / On request
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Engate Répido Macho e Fémea / Acople Rapido Macho y Hembra / Male and Female Quick Release Coupling

E R D'1 2 Valvulado (Série V62000)

E R D'1 2 Valvulado (Serie V62000)

E R D'1 2 Intern valve (V62000 Series)

Aplicac6es /Aplicaciones / Applications

K

Propriedades

Principal aplicacdo: sistemas de refrigeragéo, sis-
temas pneumaticos, maquinas sopradoras e injetoras
Principal fluido de passagem: dleo e agua
Modelo: com retengao de fluido na fémea e no
macho quando desacoplados

Conexao: retragdo da luva

Desconexao: retragdo da luva (segurando o pino
macho)

Conexao sob presséo: nao permitida

Desconexao sob pressao: somente em caso de
emergéncia

Material: latao
Tratamento superficial: luva niquelada
Vedagdo: Viton (Fluorcarbono) Dupla vedagéo

quando acoplado na fémea Dynamics(durabilidade
superior)

Temperatura de trabalho: -20°C até +200°C
Outras vedagdes, molas e roscas sob consulta

Informagdes Técnicas / Informaciones Técnicas / Technical Data

Propiedades

Features

Principal aplicacion: sistemas de refrigeracion, sis-
temas neumaticos, maquinas sopladoras y inyectoras

Principal fluido de pasaje: aceite hidraulico y agua

Modelo: con retencion del fluido en el macho (cuan-
do desacoplado)

Conexién: por medio de la retraccion del casco

Desconexidn: por medio de la retraccion del casco
(agarrando el acople macho)

Conexion bajo presion: no permitido
Descone)gién bajo presion: solamente en caso de
emergencia

Material: laton

Tratamiento superficial: casco niquelado

Sello: Viton (Fluorcarbono) Dupla vedacion cuando
acoplada en la hembra Dynamics (durabilidad
superior)

Temperatura de trabajo: de -20°C hasta +200°C
Otros sellos, resortes y roscas bajo consulta

Presion de Rotura
Burst Pressure

Main application: refrigeration systems, pneumatic
systems, injection molding machines

Main fluid of passage: hydraulic oil and water

Model: fluid retention in the male parts (when
disconnected)

Connection: pulling back the sleeve

Disconnection: pulling back the sleeve (holding the
male part)

Connection under pressure: not allowed

Disconnection under pressure: only in case of
emergency

Material: brass
Surface treatment: nickel steel sleeve

Oilproof seals: Viton (Fluorocarbon) Double seal at-

tached in Dynamics female part(superior endurance)
Work temperature: from -4F to +392°F
Others seals, springs and threads on request
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Tamafio Ca%‘:gégg”&?g gg;‘(ggrgigﬁ de Presion Max. de Trabajo Pérdida de aceite al desconectar (1 bar)
Slze.z Rated Flow Pressure drop of 2 bar Maximum Work Pressure M Conectado Fluid loss during disconnection (1 bar)
mm (in) (29 PSI) bar (PSI) ml (cc)
) Male Connected
HrTIeS ) bar (PSI) bar (PSI)
9,5 (3/8") 18,0 (4.76) 32 (4.64) 100 (1,460) 130 (1,885) 1,7(1.7)
Perda de Carga / Pérdida de Presion / Pressure Drop
)
(145.0) 10 Tamanho
(130.5) 9 Tamafio
Size
(116.0) 8
W 95(38)

(101.5) 7

87.0) 6
L
>3
2 (725) 5
ci: (58.0) 4
:§ 435) 3
o
0 (290) 2
(=]
'g (145) 1
&’ o o Ensaio realizado com 6leo EP32

0 05 10 15 20 25 30 35 40 (Umin) Prueba realizada con aceite EP32
(0) (1.32) (2.64) (3.96) (5.28) (6.60) (7.92) (9.25) (10.56) (GPM) Test performed with oil EP32

Vazdo / Caudal / Flow
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Roscas / Roscas / Threads

S1

Al
j—
C

B1

Macho / Macho / Male

Diémetro Nominal Al .
Diametro Nominal Rosca/Mangueira
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Estoque

Nominal Diameter Rosca/ Manguera SIS
(mm) Thread/Hose Stock

115062082V 14’NPT(int) 13-19  530(2087) 19,1 (3

/4%) 13,4 (0526
115062034V 3/8’NPT(int) 22-30  54,0(1.126") 19,1 (3/4

") 13,4 (0526”

( ) Q
( ) Q
9,5 (3/8") 115.062022.V 1/4” NPT (ext)  13-19 52,0 (2.048") 19,1 (3/4") 13,4 (0526") 56 \/
115.062023.V 1/4” BSP (ext.) 18- 24 50,0 (1.969") 19,1 (3/4") 13,4 (0526") 60 O\
115.062024.V 3/8” NPT (ext) 22-30 52,0 (2.048") 19,1 (3/4") 13,4 (0526") 66 O\.
115.062026.V 1/2”NPT (ext)  39-49 59,6 (2.347") 19,1 (3/4") 13,4 (0526") 104 'v/
(int.) Rosca Interna / Rosca Interna / Internal Thread v~ Normal de Linha / Disponible / Available
(ext.) Rosca Externa / Rosca Externa / External Thread Q_ Sob Consulta/ Bajo Pedido / On request
S2 \
Modelo g Modelo g \\‘
Modelo o £ o Modelo o € o \
Model g = Model g = |
[a)] [a)] \
01 : ]| 02 = —
B2 "

..Dynamics..

Fémea / Hembra / Female

Diémetro Nominal A2 .
Diametro Nominal Rosca/Mangueira

Nominal Diameter Rosca/Manguera
(mm) Thread/Hose

112.062032.0 1/4” NPT (int.) 13-19 58,0 (2.283") 17,5(11/16") 24,0 (0.945") B1+B2-14(0.55") 110 01 \/

112.062033.0 1/4” BSP (int.) 18-24 58,0 (2.283") 17,5(11/16") 24,0(0.945") B1+B2-14(0.55") 110 01 v/

112.062034.0 3/8” NPT (int.) 22-30 588(2.315") 19,1 (3/4) 24,0 (0.945") B1+B2-14(0.55") 110 01 \/

112.062036.0 1/2” NPT (int.) 39-49 66,8 (2.630") 25,4 (17) 24,0(0.945") B1+B2-14(0.55") 163 01 v d

95(3/8) 1120620220  14’NPT(ext) 13-19  568(2.237) 17,5(11/16) 24,0(0.945") B1+B2-14(055) 102 01 v’

112.062024.0 3/8” NPT (ext.) 22-30 56,8(2.237") 17,5(11/16") 24,0 (0.945") B1+B2-14(0.55") 109 01 \/l

112.062026.0 1/2” NPT (ext.) 39-49  644(2536") 223(7/8) 24,0 (0.945") B1+B2-14(0.55") 148 01 'v/

112.062027.0 1/2” BSP (ext.) 54-66  56,8(2.237") 22,3(7/8) 24,0(0.945") B1+B2-14(0.55") 130 01 'v/

112.062009.0 @ 3/8" = 65,4 (2.574") = 24,0 (0.945") B1+B2-14(0.55") 96 02 v g

112.062010.0 @1/ - 65,4 (2.574") 24,0(0.945") B1+B2-14(0.55") 100 02 \//
(int.) Rosca Interna / Rosca Interna / Internal Thread \/ Normal de Linha / Disponible / Available
(ext.) Rosca Externa / Rosca Externa / External Thread Q. Sob Consulta/ Bajo Pedido / On request

8 {¥ Dynamics



Engate Rapido Macho e Fémea / Acople Rapido Macho y Hembra / Male and Female Quick Release Coupling

E R D'1 4 B (Série LT66500S)

ERD-14B (Serie LT66500S)
ERD-14B (LT665008S Series)

Aplicaces /Aplicaciones / Applications

NE

GBS

Propriedades Propiedades

Features

Principal fluido de passagem: 6leo hidraulico, 6leo
refrigerante ou 4gua

Conexao: retraindo a luva do engate fémea
Desconexao: retraindo a luva do engate fémea
Conexao sob presséo: nao permitida
Desconexao sob presséo: nao permitida
Intercambiabilidade: perfil Aleméo

Material: latdo e pegas de desgate feito em inox
AlISI 304, molas e esferas de ago inoxidavel

Vedacéo: FKM (Borracha Viton)
Temperatura de trabalho: -20°C (-4°F) até 200°C
(392°F)

Engate fémea sem esferas de bloqueio, outras
vedagdes e roscas sob consulta

Principal fluido de pasaje: aceite hidraulico, aceite
refrigerante 0 agua

Conexion: retraccion del casco de la hembra
Desconexion: retraccion del casco de la hembra
Conexion bajo presion: no permitido
Desconexion bajo presion: no permitido

Material: laton y piezas de desgaste de acero inoxi-
dable AISI 304, resortes y bolas de acero inoxidable

Sello: FKM (Goma Viton)

Temperatura de trabajo: -20°C (-4°F) hasta 200°C
(392°F)

Acople hembra sin bolas de bloqueo, otros sellos y
roscas bajo consulta

Informacgdes Técnicas / Informaciones Técnicas / Technical Data

Presion de Rotura
Burst Pressure

Caudal Nominal con pérdida de

Presion Max. de Trabajo

ELsE Pl ) Maximum Work Pressure

Main fluid of passage: hydraulic oil, refrigerant oil
or water

Connection: pulling back the sleeve of the female part

Disconnection: pulling back the sleeve of the female
part

Connection under pressure: not allowed
Disconnection under pressure: not allowed

Material: brass and wearing parts made of stainless
steel AISI 304, springs and balls made of stainless
steel

Oilproof seals: FKM (Viton Rubber)
Work temperature: -20°C (-4°F) to 200°C (392°F)
Others seals, springs and threads on request

Pérdida de aceite al desconectar (1 bar)
Fluid loss during disconnection (1 bar)
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Rated Flow Pressure drop of 2 bar
(29 PSI)

L/min (GPM)

Conectado
Connected
bar (PSI)

750 (10,878)

Hembra Macho
bar (PSI
ar (PS) Female Male
bar (PSI) bar (PSI)

650 (9,427) 750 (10,878)

ml (cc)

12,7 (112) 72 (19.04) 120 (1.740)* 3,80 (0.113)

* Pressdo méaxima de trabalho da g anterior de 32 bar (464 PSI) / Presién maxima de trabajo de la generacion anterior de 32 bar (464 PSI) / Previous generation maximum working pressure of 32 bar (464 PSI)

Perda de Carga / Pérdida de Presion / Pressure Drop

)
(145.0) 10 Tamanhos
(1305) 9 Tamafos
(116.0) 8 Sizes
(101.5) 7 | 127 (1/2)
o (670 6 12,7127
g (725) 5 Com macho sem retegdo (modelo 02)
a 580) 4 Com flujo libre del acoplador macho (modelo 02)
5 ' With male coupler without retention valve (model 02)
3 435) 3
a
5 @02
s
2 (145 1
E © o Ensaio realizado com 6leo EP32

Prueba realizada con aceite EP32
Test performed with oil EP32

0 10 20 30 40 50 60 70 80 9 100 110 120 130 140 150 160 170 180  (/min)
(0) (264) (5.28) (7.92) (10.57) (13.21) (15.85) (18.49) (21.13) (23.78 (26.42) (29.06) (31.70) (34.34) (36.98) (39.63) (42.27) (44.91) (47.55) (GPM)

Vazédo / Caudal / Flow
@ Dynamics 9
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Roscas / Roscas / Threads

@

=

Modelo 2
Modelo =
Model
01 @

B1
Macho / Macho / Male

Diametro Nominal
Diametro Nominal
Nominal Diameter

(mm)

Rosca
Rosca
Thread

; 8

=

Modelo 2

5 Modelo —
Model

02 <

B1

Norma da Rosca

Norma de la Rosca
Thread Standard

c

@ mm (in)

113.066553.T  3/4” NPTF (int.) ANSI B1.20.3 51-66 54,4 (2.14") 31,8(1.1/4") 21,0(0.83") 131(0.29) 01 Q
113.066554.T ~ 3/4” BSP (int.) DIN 3852-2 90-112 544 (2.14") 31,8(1.1/4") 21,0(0.83") 125(0.28) 01 Q
12,7 (1/27) 113.066563.T  3/4” NPT (ext.) ANSI B1.20.1 51-66 59,0 (2.32") 27,0(1.1/16”) 21,0(0.83") 121(0.27) 01 Q
113.066553.L  3/4” NPTF (int.) ANSI B1.20.3 51-66 54,4 (214”) 31,8 (1.1/4") 21,0(0.83") 115(0.25) 02 Q
113.066563.L  3/4” NPT (ext.) ANSI B1.20.1 51-66 59,0 (2.32") 27,0 (1.1/16") 21,0 (0.83") 104 (0.23) 02 Q
(int.) Rosca Interna / Rosca Interna / Internal Thread 01 Valvulado / Con retencion / With retention valve v Normal de Linha / Disponible / Available
(ext.) Rosca Externa / Rosca Externa / External Thread 02  Passagem livre / Passaje llibre / Free flow Q Sob Consulta / Bajo Pedido / On request
E —_—
= I — g 5
d 2
> o £
= o — s 2
8 E
L2 B2

Fémea / Hembra / Female

.V
Rosca
Rosca
Thread
112.066539.S  3/4” NPTF (int.)
112.066541.S  3/4” BSP (int.)

Diametro Nominal
Diametro Nominal

Nominal Diameter
(mm)

12,7 (12)

(int.) Rosca Interna / Rosca Interna / Internal Thread

Norma da Rosca
Norma de la Rosca
Thread Standard

ANSI B1.20.3

DIN 3852-2

(ext.) Rosca Externa / Rosca Externa / External Thread

Torque
Torque
Torque
Nm
51-66
90- 112

B2

mm (in)

S2

mm (in)

78,3(3.08) 31,8 (1.1/4") 35(1.37)
78,3(3.08") 318 (1.14) 35(1.37)

Estoque
Stock
Stock

L1+12-25(099) 331(0.73) Q
L1+12-25(099) 325(0.72) QO

\/ Normal de Linha / Disponible / Available

Q' Sob Conslta / Bajo Pedido / On request

{¥ Dynamics



Engate Répido Macho e Fémea / Acople Rapido Macho y Hembra / Male and Female Quick Release Coupling

Face Plana Alta Temperatura (scrie T1s0000sv)
Cara Plana Alta Temperatura (serie T180000sv)
Flat Face High Temperature (risoooosv séries)

Aplicaces / Aplicaciones / Applications

FAGIL
CONEXAD

Propriedades Propiedades Features
Principal fluido de passagem: 6leo hidraulico ou Principal fluido de pasaje: aceite hidraulico o Main fluid of passage: hydraulic or refrigerant oil
refrigerante refrigerante Connection: pushing the male coupling
Conexao: empurando o engate macho Conexién: empujando el acople macho Disconnection: align the groove of the sleeve with the
Desconexao: alinhar a ranhura da luva com as Desconexion: alinear la ranura del casco con las locking balls; then retract the sleeve
esferas de bloqueio e retrair a luva bolas de blogueo y retraer el casco Connection under pressure: not allowed
Conexdo sob presséo: n&o permitida Conexién bajo presion: no permitido Disconnection under pressure: not allowed
Desconexdo sob presséo: ndo permitida Desconexidn bajo presion: no permitido Interchangeability: 1SO 16028 standard
Intercambiabilidade: norma ISO 16028 Intercambiabilidad: norma 1SO 16028 Material: carbon steel with sleeve and nipple heat
Material: aco carbono com luva e pino tratadas Material: acero al carbono con asco y manguito treated
termicamente tratadas térmicamente Surface treatment: zinc nickel
Tratamento superficial: zinco niquel Tratamiento superficial: zinc niquel Seals: FKM (Viton) and backup ring in PTFE
Vedagdo: FKM (Viton) e anel anti-extruséo em Sello: goma FKM (Viton) y anillo anti-extrusién PTFE Working temperature: from -13°F to +212°F
PTFE Temperatura de trabajo: de -20°C hasta +200°C Others seals, springs and threads on request
Temperatura de trabalho: -20°C até +200°C Otros sellos, resortes y roscas bajo consulta

Outras vedagdes, molas e roscas sob consulta

Informacdes Técnicas / Informaciones Técnicas / Technical Information

Presion de Rotura
Burst Pressure
presion de 2 bar (29 PS)) Presion Max. de Trabajo Pérdida de aceite al desconectar (1 bar)

Rated Flow with 2 bar (29 PSl) of | Maximum Working Pressure Hernbra . il Fluid loss during disconnection (14 PSI)

pressure drop bar (PS) Female VE Connected
L/min (GPM) bar (PSI) bar (PSI) bar (PSl)
9,5 (3/8") 50 (13.21) 350 (5,076) 1.100 (15,954) 1.250 (18,130) 1.250 (18,130) 0,008 (0.0003)
12,7 (1/2") 85 (22.45) 350 (5,076) 1.100 (15,954) 1.160 (16,824) 1.160 (16,824) 0,010 (0.0003)

Caudal Nominal con pérdida de

ml (cc)

Perda de Carga / Pérdida de Presion / Pressure Drop

g E
(145.0) 10 Tamanhos
Tamafos
(1305) 9 Size
(116.0) 8 W 95039
(1015) 7
| 12,7 (1/2)
o @70 6
2 (128 5
L
o (580) 4
ié (435) 3
2 (200 2
3
% (145) 1
a 0 o

0 15 0 45 60 75 9 105 120 135 150 165 180 195 210 225 240 255 (ymip)
(0) (398) (799 (11.89) (1585) (19.81) (2378) (27.74) (31.70) (35.66) (30.63) (4359) (47.55) (51.51) (85.48) (59.44) (63.40) (67.33) (Gpw)

, Vazéo / Caudal / Flow
Dynamics 11
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Roscas / Roscas / Threads
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Macho / Macho / Male
Tamanho Codigo A1 Norma da Rosca St c Estoque
Tasnjano Codigo gg:gg Norma de la Rosca S 2 nm i) : Stock
1ze
o () Part Number Thread Thread Standard Stock
115.183436.T 3/8” NPTF (int.) ANSI B1.20.3 30-40 59,9 (2.36") 22,2 (7/8") 19,7 (0.78") 110 (0.24) v
9,5(3/8")  115.183437.T 3/8” BSP (int.) DIN 3852-2 40 - 56 59,9 (2.36”) 22,2 (7/8") 19,7 (0.78") 106 (0.23) Q
115.183438.T 1/2” NPTF (int.) ANSI B1.20.3 52 - 66 62,9 (247" 254 (1") 19,7 (0.78") 134 (0.30) v
115.184452.T 1/2” NPTF (int.) ANSI B1.20.3 52 - 66 65,4 (2.57") 27,0(1.1/16") 24,5(0.96") 178 (0.39) v~
12,7 (1/2") 115.184453.T 1/2” BSP (int.) DIN 3852-2 72-88 66,4 (2.61") 27,0 (1.1/16") 24,5(0.96") 178 (0.39) O\
115.184454.T 3/4” NPTF (int.) ANSI B1.20.3 68 - 88 68,5(2.70") 34,0(1.11/32") 24,5(0.96") 250 (0.55) Q
(int.) Rosca Interna / Rosca Interna / Internal Thread \/ Normal de Linha / Disponible / Available
(ext.) Rosca Externa / Rosca Externa / External Thread Q Sob Consulta / Bajo Pedido / On request

Esferas de blogueio
Bolas de bloqueo
Locking balls

(=]
Fémea / Hembra / Female
Tamanho Codigo - Norma da Rosca Estoque
Tamano Cadigo ggzg: Norma de la Rosca . Stock
mﬂz(ﬁl) Part Number Thread Thread Standard Stock
117.183732.S 3/8” NPT (int.) ANSI B1.20.1 30-40 66,9 (2.63") 23,8 (1.18")  30,0(1.18”) L1 +L2-15(0.61) 199 (0.44) \/
9,5(3/8")  117.183733.S  1/2”NPT (int) ANSI B1.20.1 52-66  68,1(2.68" 254 (1) 30,0(1.18") L1+L2-15(0.61) 197 (043)
117.183734.S 3/8” BSP (int.) DIN 3852-2 40 - 56 67,2 (2.65") 21,0(27/32") 30,0(1.18") L1+L2-15(0.61) 185 (0.41) O\
117.184731.8 1/2” NPT (int.) ANSI B1.20.1 52 - 66 751(2.95") 28,6(1.1/8") 35,0(1.38") L1+L2-17(0.66) 295 (0.65) v~
12,7 (1/2")  117.184732.S 1/2” BSP (int.) DIN 3852-2 72-88 751(2.95") 28,6(1.1/8") 35,0(1.38") L1+L2-17(0.66) 290 (0.64) O\
117.184733.8 3/4” NPT (int.) ANSI B1.20.1 68 - 88 79,0 (3.11")  33,3(1.5/16") 35,0(1.38") L1+L2-17(0.66) 315(0.69) Q
(int.) Rosca Interna / Rosca Interna / Internal Thread \/ Normal de Linha / Disponible / Available
(ext.) Rosca Externa / Rosca Externa / External Thread Q. Sob Consulta / Bajo Pedido / On request
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Engate Répido Macho e Fémea / Acople Rapido Macho y Hembra / Male and Female Quick Release Coupling

Face Plana Latao (serie n1sosooLm)
Cara Plana Laton (serie n18osooLm)
Flat Face Brass (n1sosooLm séries)

Aplicagoes /Aplicaciones / Applications

 PRODUTD
Ll

FACIL
CONEXAD

Propriedades Propiedades Features
Principal fluido de passagem: agua, 6leo hidrauli- Principal fluido de pasaje: agua, aceite hidraulico o Main fluid of passage: water, hydraulic or refrigerant oil
co ou refrigerante refrigerante Connection: pushing the male coupling

Conexdo: empurando o engate macho Conexién: empujando el acople macho Disconnection: align the groove of the sleeve with the
Desconexdo: alinhar a ranhura da luva com as Desconexion: alinear la ranura del casco con las locking balls; then retract the sleeve

esferas de bloqueio e retrair a luva bolas de bloqueo y retraer el casco Connection under pressure: not allowed

Conexdo sob presséo: ndo permitida Conexion bajo presion: no permitido Disconnection under pressure: not allowed
Desconexdo sob presséo: ndo permitida Desconexion bajo presidn: no permitido Interchangeability: 1SO 16028 Series standard
Intercambiabilidade: norma 1SO 16028 Intercambiabilidad: norma ISO 16028 Material: brass, springs and balls made of stainless steel
Material: latdo, molas e esferas de ago inoxidavel Material: laton, resortes y bolas de acero inoxidable Surface treatment: sleeve of the female coupler with
Tratamento superficial: luva do engate fémea Tratamiento superficial: casco del acople hembra nickel plating

niquelada niquelada Seals: FKM (Viton) and backup ring in PTFE
Vedagdo: FKM (Viton) e anel anti-extrusdo em PTFE Sello: goma FKM (Viton) y anillo anti-extrusion PTFE Working temperature: from -4°F to +392°F
Temperatura de trabalho: -20°C até +200°C Temperatura de trabajo: de -20°C hasta +200°C Female coupling without locking balls , others seals,
Engate fémea sem esferas de bloqueio, outras Acoplador hembra sin bolas de bloqueo, otros sellos, springs and threads on request

vedagbes, molas e roscas sob consulta resortes y roscas bajo consulta

Informacgdes Técnicas / Informaciones Técnicas / Technical Information

Presion de Rotura
Burst Pressure
presion de 2 bar (29 PS)) Presion Max. de Trabajo Pérdida de aceite al desconectar (1 bar)

Rated Flow with 2 bar (29 PSI) of MaximumbWo(rI;igg Pressure s e o Fluid loss during disconnection (14 PSI)
ar ml (cc)

pregsure drop Female Male Connected
L/min (GPM) bar (PS) bar (PS) bar (PSI)

Caudal Nominal con pérdida de

32(1/8) 10 (2.64) 250 (3626) e e e 0,008 (0.0003)
6.4 (1/4) 23 (6.08) 250 (3,626) 969 (14,060)  1.190 (17,26) 1.176 (17,060) 0,008 (0.0003)
12,7 (12) 85 (22.45) 120 (1,740) 850 (12,328)  1.000 (14,504) 1.000 (14,504) 0,010 (0.0003)

Perda de Carga / Pérdida de Presion / Pressure Drop

g B
(145.0) 10 Tamanhos
(130.5) 9 Tamafios
Size
(116.0) 8
M 32(1/8)
(1015) 7 W 64 (1)
(87.0) 6 | 2712)
o (725 5
3
2 (58.0) 4
o
5 (435) 3
(%}
£ (a0 2
S (145) 1
3
£ © o
0 10 20 3 4 5 60 70 80 9 100 110 120 130 140 150 160 170 180 (jmin)

0) (264) (528) (7,92) (1057) (13,21) (1585) (1849) (21,13) (23,78) (26,42) (29,06) (31,70) (34,34) (36,98) (39,63) (42,27) (44,91) (47,55) (GPM)

Vazdo / Caudal / Flow
@ Dynamics 13
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Roscas / Roscas / Threads

Al

Macho / Macho / Male

Tamanho Cédigo Norma da Rosca | Torque c Estoque
Tamario Codigo Norma de la Rosca | Torque Stock
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Size Part Number Thread Standard | Torque @ mm (in) Stock
mm (in) Nm

113.181818.N 1/8” NPT (int.) ANSI B1.20.1 14-20 42,6 (1.68") 15,9 (5/8) 11,6 (0.46") 44 (0.10) O\
32 (1/8) 113.181819.N 1/8” BSP (int.) DIN 3852-2 16-22 42,6 (1.68") 15,9 (5/8) 11,6 (0.46")  43(0.09) Q
’ 113.181836.N 1/8” NPT (ext.) DIN 3852-2 14-20 43,3 (1.70") 15,9 (5/8") 11,6 (0.46”)  38(0.08) O\
113.181837.N 1/4” BSP (ext.) DIN 3852-2 24 -32 46,8 (1.84") 19,1 (3/4") 11,6 (0.46") 57 (0.13) O\
6.4 (114 113.182821.N 1/4” NPT (int.) ANSI B1.20.1 18- 26 50,0 (1.97") 19,1 (3/4") 16,2 (0.64") 78 (0.17) Q
’ 113.182822.N 1/4” BSP (int.) DIN 3852-2 24 -32 51,0 (2.01") 19,1 (3/4) 16,2 (0.64")  79(0.17) Q
113.184825.N 1/2” NPT (int.) ANSI B1.20.1 52 - 66 64,9 (2.56") 27,0 (1.1/16") 24,5(0.96") 188 (0.41) O\
12,7 (1) 113.184826.N 1/2” BSP (int.) DIN 3852-2 72-88 65,9 (2.59") 27,0(1.1/16”) 24,5(0.96") 188 (0.41) Q
' 113.184827.N 3/4” NPT (int.) ANSI B1.20.1 68 - 88 68,0 (2.68") 33,4 (1.5/16") 24,5(0.96") 259 (0.57) O\
113.184828.N 3/4” BSP (int.) DIN 3852-2 120-150 68,0 (2.68") 33,4(1.5/16") 24,5(0.96") 258(0.57) O\
(int.) Rosca Interna / Rosca Interna / Internal Thread \/ Normal de Linha / Disponible / Available
(ext.) Rosca Externa / Rosca Externa / External Thread Q Sob Consulta / Bajo Pedido / On request

Esferas de blogueio
Bolas de bloqueo
Locking balls

A2

Fémea / Hembra / Female

T?:r‘naanﬁllo (c:;(?digo Rosca Norma da Rosca .;g:::: D Ezttoqll(]e
Size 6digo Rosca Norma de la Rosca | . que @ mm (in) g
o () Part Number TisEen Thread Standard Nm Stock
112.181808.L 1/8” NPT (int.) ANSI B1.20.1 14-20 40,5 (1.59”) 14,3(9/16") 19,1 (0.75") L1+L2-7,5(0.30") 51(0.11) O\
32(1/8") 112.181810.L 1/8” BSP (int.) DIN 3852-2 16-22 40,5 (1.59”) 14,3(9/16")  19,1(0.75") L1+L2-7,5(0.30") 51(0.11) Q
112.181812.L 1/4” BSP (int.) DIN 3852-2 24 -32 45,0 (1.77") 14,3(9/16") 19,1 (0.75") L1+L2-7,5(0.30") 58(0.13) O\
6.4 (114 112.182810.L 1/4” NPT (int.) ANSI B1.20.1 18-26 50,5 (1.99”) 19,1 (3/4") 254 (1.00") L1+L2-11(0.45") 113(0.25) O\
' 112.182811.L 1/4” BSP (int.) DIN 3852-2 24 -32 50,5 (1.99") 19,1 (3/4") 25,4 (1.00") L1 +L2-11(0.45") 112 (0.25) Q
112.184814.L 1/2” NPT (int.) ANSI B1.20.1 52 - 66 751 (2.76") 28,6 (1.1/8")  35(1.37) L1+L2-17(0.66") 318 (0.70) Q
127 (112) 112.184815.L 1/2” BSP (int.) DIN 3852-2 72-88 751(2.76") 28,6(1.1/8") 35(1.37") L1+L2-17(0.66") 314 (0.69) Q
' 112.184816.L 3/4” NPT (int.) ANSI B1.20.1 68 - 88 79,0(3.11") 33,4 (1.5/16") 35(1.37") L1+L2-17(0.66") 344 (0.76) Q
112.184817.L 3/4” BSP (int.) DIN 3852-2 120- 150 77,8 (3.06") 33,4 (1.5/16") 35(1.37") L1+L2-17(0.66") 340 (0.75) O\
(int.) Rosca Interna / Rosca Interna / Internal Thread \/ Normal de Linha / Disponible / Available
(ext.) Rosca Externa / Rosca Externa / External Thread Q Sob Consulta / Bajo Pedido / On request
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Refrigeration Line

Male and Female Quick Release Coupling

E R D'67 Series

Usage Information

Main applications: refrigeration systems, pneumatic systems,
injection molding machines

Main fluid passage: water and oil

Model: free flow

Conection: pushing the female coupling (automatic)
Disconnection: pulling back the sleeve
Connection under pressure: not allowed
Disconnection under pressure: not allowed
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Technical Information

04 (1/4") 30 32 130
Pressure Drop
25
Materials
A 20
= Male and female in brass (nickel plated) 8
= High resistance balls in stainless steel S 15 L Size
= Springs in stainless steel % /
= Qilproof seals in Viton (Fluorocarbon) r§ 10 u o
Working temperature from -4°F to +392°F 3 /
= Others seals, springs and threads on request 8 o5 -
pring q & P =
0 —1
0 5 10 15 20 25 30 35
Flow (I/min) p Test submitted in a temperature of 104°F
Test fluid: EP32 Oil
External Thread
St
- Y ]
o) Q1 < < gi[g
} -
C »M«
L
\ L L |
Male Female
04 115.067042.T  1/4” NPT 75 12 15 50 04 112.067020.0  1/8” NPT 6,0 8 6 27
04 112.067025.0  1/4” NPT 82 12 5/16" 325
04 112.067027.0  3/8” NPT 8,2 12 5/16" 26,5

& Dynamics 15



Quick Release Coupling for Hose
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nternal I l
Code Diar for ngp [ails:rze?er """' ""“ Code Dlan?e?;p‘f!or HoIeP[a>|sas|:e?er mm
04 115.067029.T 3/8” 25 58 112.067008.0 1/2" 75 32

External Thread Extention

Female /\ B B
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o
grngggl Hole[a)ls::le?er ““"‘ mm ~ -
112.067085.0 ~ 1/4” NPT 8,2 12 516" 100 — ) -
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Engate Répido Macho e Fémea / Acople Rapido Macho y Hembra / Male and Female Quick Release Coupling

E R D'1 4 (Série PV64000)
E R D'1 4 (Serie PV64000)
E R D'1 4 (PV64000 Series)

Aplicacoes /Aplicaciones / Applications

Propriedades Propiedades Features
Principal aplicacéo: sistemas de refrigeragéo, siste- Principal aplicacion: sistemas de refrigeracion, Main application: refrigeration systems, pneumatic
mas pneumaticos, maquinas sopradoras € injetoras sistemas neumaticos, maquinas sopladoras y systems, injection molding machines
Principal fluido de passagem: 6leo hidraulico e inyectoras Main fluid of passage: hydraulic oil and water
agua Principal fluido de pasaje: aceite hidraulico y agua Model: free passage or fluid retention in the female
Modelo: passagem livre ou com retencao de fluido Modelo: passaje libre o con retencion del fluido en la and male parts (when disconnected)
na fémea e no macho quando desacoplados hembra y en el macho (cuando desacoplados) Connection: pulling back the sleeve
Conexao: retrago da luva Conexién: por medio de la retraccion del casco Disconnection: pulling back the sleeve
Desconexao: retragéo da luva Desconexion: por medio de la retraccion del casco Connection under pressure: not allowed
Conexéo sob pressao: néo permitida Conexidn bajo presion: no permitido Disconnection under pressure: not allowed
Desconexdo sob presséo: ndo permitida Desconexién bajo presion: no permitido Material: brass
Material: latao Material: laton Oilproof seals: Viton (Fluorocarbon)
Vedacéo: Viton (Fluorcarbono) Sello: Viton (Fluorcarbono) Work temperature: from -4F to +392°F
Temperatura de trabalho: -20°C até +200°C Temperatura de trabajo: de -20°C hasta +200°C Others seals, springs and threads on request
Outras vedagdes, molas e roscas sob consulta Otros sellos, resortes y roscas bajo consulta

Informag6es Técnicas / Informaciones Técnicas / Technical Data

Presion Minima de Rotura

Caudal Nominal con pérdida de Minimum Burst Pressure

presion de 2 bar (29 PSI) Presion Max. de Trabajo Pérdida de aceite al desconectar (1 bar)

Rated Flow Pressure Drop of 2bar | Maximum Work Pressure bar Fluid loss during disconnection (1 bar)
(29 PSI) (PSI) Hembra Macho Conectado
L/min (GPM) Female Male Connected

bar (PSI) bar (PSI) bar (PSI)
12,7 (1/2) 50,0 (13.21) 32 (464) 130(1,885) 120 (1,740) 130 (1,885) 8,5 (8.5)
12,7 (1/2) 162,0 (42.85) 32 (464) 130 (1,885) - 130(1,885)  Passagem livre/ Passaje libre/ Free passage

ml (cc)

Perda de Carga / Pérdida de Presion / Pressure Drop

Z §

(145.0) 10 Tamanho

(1305) 9 Tamafo

Size

(116.0) 8

(1015) 7 W 12,7127
o 6706 [ 12,7 (1/2") Passagem livre
2 (725) 5 Passage libre
[
o Free passage
& (s80) 4 passag
c
Ne)
B (435 3
a
— (290 2
o
©T
2 (145 1
L
a 0 o

0 20 40 60 80 100 120 140 160 180 200 220 240 260 280 (Ljmin)

(0) (5.28)  (10.56) (15.85) (21.13) (26.41) (31.70) (36.98) (42.27) (47.55) (52.83) (58.11) (63.40) (68.68) (73.97) (GPM)

Vazédo / Caudal / Flow
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Roscas / Roscas / Threads

o)
S

S St

£ .

S Modelo % Modelo — @

8 Modslo £ Modelo = £ o
= Model << g e =< g

= 2 Model s

:8 01 : 02

g B1 B1

2

2

o Macho / Macho / Male

19)

=

-

Diémetro Nornirl sdi A1 Tipo de Valvula Tr°’q”e B1 st c Estoque
Diametro Nominal e Rosca Tipo de la Vélvula orque ! . . Stock
Norminal Diameter s Torque mm (in) mm (in) ) () Stock

(mm) Thread Valve Type Nm

115.064340.V  3/4” NPT (ext.) \ 51-66 905 (3.561") 28,6 (1.1/8") 20,0 (0.788") 0,280 01 v~
12,7 (1/2") 115.064340.P  3/4” NPT (ext.) P 51-66 905 (3.561") 28,6 (1 1/8”) 20,0 (0.788") 0,240 01 v~
115.064250.V @ 3/4” \ 51-66 935(3.682) 20,0 (0.788") 0,236 02 v
115.064250.P @ 3/4 P 51-66 935(3.682) - 20,0 (0.788") 0,196 02 v’
(int.) Rosca Interna / Rosca Interna / Internal Thread V' Valvulado / Valvula Interna / Internal Valve \/ Normal de Linha / Disponible / Available
(ext) Rosca Externa / Rosca Externa / External Thread P Passagem livre / Passaje llibre / Free flow Q' Sob Consulta / Bajo Pedido / On Request
S2
Modelo hili T &5 Modelo ] o ]
Modelo S ~ Modelo 3 IS
Model = 3 < Model 2 IN
01 ¢ 02 I =
B2 B2

Dynamics...
-SolweuAq-

Fémea / Hembra / Female

Dererotonna | SO0 " Tipo de Valvula Modelo |Estoque
Nominal Diameter Odi gg:g: Tipo de la Valvula o (|n) :
(mm) Thread Valve Type

112.064340.0  3/4” NPT (ext.) \% 51-66 93,5(3.682") 28,6(1.1/8") 35,0 (1.378") B1+B2-31(1.22") 380 01 ‘/
127 (112) 112.064340.P  3/4” NPT (ext.) P 51-66 93,5(3.682") 28,6 (1.1/8") 35,0(1.378") B1+B2-31(1.22) 343 01 N
' 112.064250.0 Q@ 3/4” v 51-66 96,5(3.800") 35,0 (1.378") B1+B2-31(1.22") 348 02 \/
112.064250.P Q3/4 P 51-66 96,5 (3.800") 35,0(1.378") B1+B2-31(1.22") 308 02 v’
(int.) Rosca Interna / Rosca Interna / Internal Thread V' Valvulado / Vélvula Interna / Internal Valve \/ Normal de Linha / Disponible / Available
(ext.) Rosca Externa / Rosca Externa / External Thread P Passagem livre / Passaje llibre / Free flow Q. Sob Consulta / Bajo Pedido / On Request
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Engate Répido Macho e Fémea / Acople Rapido Macho y Hembra / Male and Female Quick Release Coupling

E R D'25 (Série L250100T)
E R D'25 (Serie L250100T)
E R D'25 (L250100T Series)

Aplicagoes /Aplicaciones / Applications

Propriedades

Principal aplicacéo: sistemas de refrigeragéo, siste-
mas pneumaticos, maquinas sopradoras e injetoras

I:-’rincipal fluido de passagem: dleo hidraulico e
agua

Conexao: retragdo da luva

Desconexao: retracéo da luva

Conexao sob presséo: nao permitida
Desconexao sob presséo: ndo permitida
Material: latao

Vedagcdo: Viton (Fluorcarbono)

Temperatura de trabalho: -20°C até +200°C
Outras vedagdes, molas e roscas sob consulta

Vazao Nominal com perda de
presséo de 2 bar (29 PSI)
Tamanho | co 42l Nominal con pérdida de
Tamano presion de 2 bar (29 PSI)
Size Rated Flow Pressure drop of 2 bar
mm (in) (29 PSI)
L/min (GPM)

19,1 (3/4”) 275 (72.64)

Informag6es Técnicas / Informaciones Técnicas / Technical Data

Pressao Maxima de Trabalho
Presion Méax. de Trabajo
Maximum Work Pressure

Propiedades

Features

Principal aplicacion: sistemas de refrigeracion, sis-
temas neumaticos, maquinas sopladoras y inyectoras

Principal fluido de pasaje: aceite hidraulico y agua
Conexién: por medio de la retraccion del casco
Desconexidn: por medio de la retraccion del casco
Conexidn bajo presion: no permitido
Desconexidn bajo presién: no permitido

Material: laton

Sello: Viton (Fluorcarbono)

Temperatura de trabajo: de -20°C hasta +200°C
Otros sellos, resortes y roscas bajo consulta

Pressao Minima de Ruptura
Presion Minima de Rotura
Minimum Burst Pressure

Conectado
Conectado
Connected
bar (PSI)

bar (PSI)

Perda de Carga / Pérdida de Presion / Pressure Drop

-
(145.0) 10
(130.5) 9
(116.0) 8
(1015) 7
(87.0) 6

e

S5 (125 5

w

<]

o (580) 4

=

S (435) 3

(72

<4

o (290) 2

1§ (145) 1

[

o

a 0 o

0 % 50 75 100 125
©  (661) (1321) (1981) (2642) (33.02)

Vazédo / Caudal / Flow

@ Dynamics

80 (1.160) 400 (5,801)
150 175 200 225 250 275 300 325
(39.62) (4623) (5283) (59.43) (66.04) (7265) (79.25)

Main application: refrigeration systems, pneumatic
systems, injection molding machines

Main fluid of passage: hydraulic oil and water
Connection: pulling back the sleeve
Disconnection: pulling back the sleeve
Connection under pressure: not allowed
Disconnection under pressure: not allowed
Material: brass

Oilproof seals: Viton (Fluorocarbon)

Work temperature: from -4F to +392°F
Others seals, springs and threads on request

Tamanho
Tamafio
Size

W 19134

350 (L/min)
(85.86)  (92.46) (GPM)
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Roscas / Roscas / Threads

B1
Macho / Macho / Male
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Diametro Nominal A2 Norma da Rosca S1 Estoque

Diametro Nominal
Norminal Diameter FFl{g:g: Norma de la Rosca o Stock

(mm) Thread Thread Standard Stock

19,1 (3/4") 115.250139.L  3/4” NPT (int.) ANSI B1.20.1 22-30 56,5(2.224") 31,8(1.1/4") 24,0(0.945") 0,442 v
(int.) Rosca Interna / Rosca Interna / Internal Thread \/ Normal de Linha / Disponible / Available
(ext.) Rosca Externa / Rosca Externa / External Thread Q, Sob Consulta / Bajo Pedido / On Request

DO

..Dynamic: —_L

A2

Fémea / Hembra / Female

Diametro Nominal

Diametro Nominal Norma da Rosca D

Nominal Diameter Norma de la Rosca
(mm) Thread Standard

@ mm (in)

19,1(34”)  117.250123T  3/4” NPT (int) ANSIBI.201  22-30 57,0(2.244) 381(1.1/2) 44,4 (1.748) B1+B233(1299) 0291 ./

(int.) Rosca Interna / Rosca Interna / Internal Thread \/ Normal de Linha / Disponible / Available
(ext.) Rosca Externa / Rosca Externa / External Thread Q, Sob Consulta / Bajo Pedido / On Request
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Acessorios / Accesorios / Accessories

Alongamentos (Série 61200)
Prolongacion seri stz
Extensions (61200 Seies)

Aplicacoes /Aplicaciones / Applications
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Propriedades Propiedades Features
Principal aplicacdo: refrigeragéo de moldes e Principal aplicacion: refrigeracion de moldes y Main application: refrigeration systems, pneumatic
matrizes matrices systems, injection molding machines
Principal fluido de passagem: 6leo hidraulico e Principal fluido de pasaje: aceite hidraulico y agua Main fluid of passage: water and oil
4gua Material: laton Material: brass

Material: latao

St

O

Macho / Macho / Male

Rosca Rosca
Thread iz

116.061201.0  1/4’NPT (ext)  13-19 50,0 (1.969") 23,0(0.906") 17,50 (11/16") 1/4’ NPT (int) 46 v
116.061202.0  1/4’NPT (ext)  13-19 750 (2953) 23,0(0.906") 17,50 (11/16") 1/4’NPT(int) 64 v
116.061203.0  1/4’NPT (ext)  13-19  100,0 (3.937) 23,0(0.906") 17,50 (11/16") 1/4’NPT (int) 80 v’

(int.) Rosca Interna / Rosca Interna / Internal Thread \/ Normal de Linha / Disponible / Available
(ext.) Rosca Externa / Rosca Externa / External Thread Q. Sob Consulta / Bajo Pedido / On request

{ Dynamics 21
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Acessorios / Accesorios / Accessories

Cotovelos (Série 61200)

COd OS (Serie 61200)
Elbow (61200 Seies)

Aplicac6es /Aplicaciones / Applications

Propriedades

Propiedades

Features

Principal aplicacdo: refrigeragdo de moldes e
matrizes

Principal fluido de passagem: dleo hidraulico e
agua

Material: latdo

Macho / Macho / Male

Rosca

Rosca
Thread

10-15
10- 15

116.061208.0
116.061204.0

1/8” BSP (ext)
1/4” NPT (ext)

25,0 (0.985")
30,0 (1.182)

(int.) Rosca Interna/ Rosca Interna / Internal Thread

(ext.) Rosca Externa / Rosca Externa / External Thread

Principal aplicacion: refrigeracion de moldes y
matrices

Principal fluido de pasaje: aceite hidraulico y agua
Material: laton

Rosca
Rosca
Thread

25,0 (0.985")
25,0 (0.985")

17,0 (0.670")
17,0 (0.670’)

1/8” BSP (int.)
1/4” NPT (int.)

53
47

Main application: refrigeration systems, pneumatic
systems, injection molding machines

Main fluid of passage: water and oil

Material: brass

\/l Normal de Linha / Disponible / Available

Q

‘A, Sob Consulta / Bajo Pedido / On request

{¥ Dynamics



Acessorios / Accesorios / Accessories

Protetores serie s1300)
Tapones Protectores (serie 61300)
Dust Caps an Plugs (s1300 series)

Aplicagoes / Aplicaciones / Applications

Propriedades Propiedades Features
Principal aplicacdo: proteger, quando desconecta- Principal aplicacion: proteger, cuando desconecta- N_Iain application: protect the contact surf‘ace. and
das, de sujeira e batidas as superficies de contato e do, de suciedad y golpes las superficies de contacto oilproof seal parts against dirt and contamination as
0s elementos de vedacéo / fixagao das partes macho y los elementos de vedacion / fijacion de las partes well as external damage
e fémea do engate rapido. macho y hembra del acople répido. Material: Flexible PVC
Material: Polietileno Material: PVC flexible Work temperature: from -13°F to +2120F
Temperatura de trabalho: -25°C até +100°C Temperatura de trabajo: de -25°C hasta +100°C Others colors and sizes on request
Outras cores e tamanhos sob consulta Otros colores y tamafios bajo consulta

B1

Serie Tamafio

Series Size
mm (in)

ERD-10 116.0613000 6,4 (1/4) ] 90,0 (3.543") 19,0 (0.748")
ERD-12 116.061301.0  9,5(3/8)) [ ] 90,0 (3543")  250(1")

(int.) Rosca Interna / Rosca Interna / Internal Thread
(ext.) Rosca Externa / Rosca Externa / External Thread

@ Dynamics

14,0(0552") 137(0539) 198
19,0 (0.748") 137(0539) 208

v~ Normal de Linha / Disponible / Available

O\ Sob Consulta / Bajo Pedido / On request
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